Answer Key 30

The Hiphil Stem - Strong Verbs

Diagnostics.
Perfect Imperfect Imperative Infinitive Infinitive Participle
Construct Absolute
Popn YU Yopl Tvpn Tupn upn

Parsing.

Stem Conjugation PGN Lexical Form  Prefix/Suffix
1. ’m?fsrzm Hiphil Perfect 1lcs Y
2. 9. Wf] Hiphil Imperfect 3ms 7?_3!? Waw Conversive
3. 7’?_31:278 Hiphil Inf Construct 'f?_lﬂgf
4. T’DWUb Hiphil Inf Construct Y ‘7 preposition
5. 'f?DW}j Hiphil Imperative 2ms 7?_3'(727:

Hiphil Inf Absolute Y
6. 1‘7"71-'! Hiphil Perfect 3cp ]713
7. 1‘7’:[12] Hiphil Imperfect 3mp 17'_!3 Waw Conversive
8. 17’713‘7 Hiphil Inf Construct ]7'_@ ‘7 preposition
9. D"?”{}?_D Hiphil Participle mp ]713
10. PIIX Hiphil Imperfect lecs 127
11. 213 Hiphil Inf Construct 127
12. 721N Hiphil Imperfect 3fsor2ms 727
13. 19 ’5'{1_'1 Hiphil Imperfect 2mp 127
14. M ’5'{8 Hiphil Imperative 2mp 127
15. ﬂ;'\STU Hiphil Imperative 2fp 1271
16. .'I;"if)T.D Hiphil Imperfect 3fp or 2fp 127
17. 9 213 Hiphil Inf Construct 127 3ms suffix
18. Nb?_ﬁ?b Piel Participle mp X9 n
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19. nj’ﬁog Hiphil Cohortative
20. 17°R o7 Hiphil Imperfect

21. niPRon Hiphil Participle

22. mbg Qal Inf Construct
23. Nivd Piel Inf Construct
24. '[’]7127}_{ Hiphil Imperfect

25. ']‘7!272] Hiphil Imperfect

26. HD’?WU Hiphil Imperative
27. T{:T)’]?W'?_D Hiphil Participle

28. nYun Hiphil ~ Participle
29. 13"(1_?1_-1 Hiphil Imperfect

30. 2”MpP1 Hiphil Imperfect

31. 271 Hiphil Imperfect

32. WJDﬁ_P il Hiphil Perfect

33. 12"9 i Hiphil Perfect

34. °nuan Niphal Imperfect

35. °nLas Niphal Imperative
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L ORTAYT
I
DT
320
3N
12
ihinRiolele
YT
P!
AT

¥ 0 N S ok L N

—_
e

lcs

3mp

lcs
3ms
2mp
fs

fs
2mp
lep
lcp
lep
3cp
2fs
2fs

. |
(b |
g

g
(s |
g

J
o |
g

ol |
1&g

|
10

Waw Conversive

Waw Conversive

Waw Conversive



Answer Key 30: The Hiphil Stem - Strong Verbs

Translation.

He will destroy the altars of the wicked kings. D’S]'@?'la D’D?DU mn:}m'ng; 7’?_3!?2

He destroyed the altar of the wicked queen.
You (mp) destroy the enemies of the people!
They destroyed the enemies of the people.
They made great your holy name.

He will make great your holy name.

They made great your holy name.

He made great your holy name.

You (fs) make great his name by day and by night!

You (fs) will make great his name by day and by night.

You (ms) make great his name by day and by night!
I will make known the steadfast love of Yahweh.
Let me make known the steadfast love of Yahweh.
Let us make known the steadfast love of Yahweh.
We will make known the steadfast love of Yahweh.

You (mp) make known the steadfast love of Yahweh!
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When he made known the words of the book, ﬂ?_JW’] '195{( 277NR WW’DTUJ )

he rejoiced.

When he makes known the words of the book, ﬂ?_:ﬂgﬂ WD@U 727X 11’3'{3; a2

he will rejoice.

I consecrated this house.

You (mp) consecrate this house!
You (fp) consecrate this house.

She or you (ms) will consecrate this house.
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